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Thank you for choosing a high quality computer mouse MC-610L.
Package Contents

« G-Laser Mouse « Instruction Manual

The Description for Each Part

Up Direction

Left button Right button

Down Direction
Backward

Forward

The Feature
Scroll wheel

« Scrolling up & down for vertical bar control
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Double Lens Technology

« 100% Eye Safety « High Quality Lens - Super sensitivity for work-

ing on almost 99% surfaces

Multi Function

«To combine function of Internet Page forward and backward

« Just click the multi function key, you can feel the convenience of

internet browsing

Hardware Installation

« How to connect your mouse:

1. Plug the USB Interface plug into the USB port of PC or Notebook

asA

Q: What's G-Laser mouse and what's the feature for G-Laser?

1.1t can work on almost 99% surfaces.

2. It can work wherever you work so the performance is around 30x
than standard optical mouse.

3.The G-Laser mouse utilizes the brand new technology - Double

Lens technology which is more convenient at work.

Copyright©2008 MODECOM S.A.. All rights reserved. MODECOM Logo is a registered tra-
demark of MODECOM S.A..
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MC-610L

Innovation G-Laser Mouse

Dziekujemy za wybér wysokiej jakosci myszy MC-610L.
Zawartos¢é opakowania

« Mysz « Instrukcja obstugi

Opis czesci

Do géry
) Prawy
Lewy przycisk przycisk
Do dotu
Wstec:
Dalej
Cechy

Kétko przewijania
- przewijanie do géry i do dotu pionowych paskéw przewijania w
przegladarkach internetowych, oknach explorera, itp.

www.modecom.eu
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Technologia Podwéjnych Soczewek

« 100% bezpieczenstwa dla oczu - doskonata jakos¢ soczewek « wy-

soka czuto$¢ myszy (stworzona do pracy na niemal 99% réznych

powierzchni).

Wielofunkcyjnosc

« przyciski,Dalej” i ,Wstecz” do przegladania m.in. witryn www, ka-

talogéw - wystarczy jedno klikniecie przycisku multimedialnego
aby poczuc¢ wygode przegladania stron www.

Podtaczenie

« Jak podiaczy¢ mysz:

1.Wtyczke USB myszy podfacz do wolnego portu USB w twoim
komputerze.

Pytania i odpowiedzi

Q: Czym jest myszka G-Laser i czym jest funkcja G-Laser?

1. Moze pracowac na 99% réznych powierzchni.

2. Moze pracowac gdziekolwiek chcesz, wiec jej funkcjonalnos¢ jest
30x wieksza od standardowej myszy optycznej

3.Mysz G-Laser posiada najnowsza technologie - Podwdjnych
Soczewek (Dual Lens) - dzieki ktérej jest duzo bardziej doktadna
niz standardowa mysz optyczna.

Copyright©2008 MODECOM S.A.. Wszelkie prawa zastrzezone. Logo MODECOM jest zastrzezo-
nym znakiem towarowym firmy MODECOM S.A..




Innovation G-Laser Mouse

MC-610L [H]

Innovation G-Laser Mouse

Koszonjlk, hogy a magas minéségli MC-610L egeret vélasztotta.
A csomag tartalma

« G-Laser Mouse « Hasznalati ttmutatd

A részek leirasai:

Up Direction
Left button Right button
Down Direction
Backward
Forward

Jellemzék:
Gorditd kerék

« Fel-le gordités, fliggbleges bongészés.

www.modecom.eu
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Dupla lencsés technolégia:

+ 100% Szemkimélé

« Magas min&ség(i lencsék

« Szuper érzékenység, ami lehetévé teszi a m(ikddést szinte min-
den fellileten

Multifunkciok:

« Az Internet oldalak el6re és vissza lapozasanak kombinacidja

« Csak egy kattintas a multifunkcios kapcsolon, és élvezheti a kény-
elmes internet bongészést

A termék belzemelése:

« Az egér csatlakozatatasa:

1. Csatlakoztassa az USB csatlakozot a szamitdgép vagy notebook
USB portjdhoz.

Kérdések és valaszok:

Kérdés: Mi az a G-Laser egér és mi a G-Laser jellemzéje?

1. Szinte minden feltleten mikodik.

2.Bérhol is dolgozik, mindenhol hasznalhatja, igy szinte 30-szor
jobban kihasznélhatja, mint egy hagyomanyos optikai egeret.

3. A G-Laser egér kiaknadzza az uj technoldgidk kinélta lehetésége-
ket — a Dupla lencsés technolégia kényelmes munkavégzést biz-
tosit.

Copyright©2008 MODECOM S.A.. Minden jog fenntartva. A MODECOM logé a MODECOM S.A..
véllalat levédett markajele.
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Dékujeme Vam za to, Ze jste si zvolili kvalitni mys MC-610L.
V dodavce

« My3 « Navod k pouziti

Popis ovladaci prvka

nahoru

levé tlacitko pravé tlacitko

dolt

dal

Vliastnosti

Kolecko rolovani

« rolovéani nahoru a dol0 pro svislé pasky rolovani v internetovych
prohlizecich, oknech exploreru apod.

www.modecom.eu
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Technologie dvojitych ¢ocek

+ 100 % bezpecnosti pro oci

« vyborna kvalita ¢ocek

« vysoka citlivost mysi (vhodna pro préce na skoro 99% rdznych po-
vrch)

Multifunkénost

- tla¢itka ,Dal" a,Zpét” pro prohlizeni mj. www stranek, katalogt

« sta¢i pouze jedno zmacknuti multimediélniho tlacitka, aby se pie-
svédcit o pohodli prohlizeni www stranek

Zapojeni

Jako zapojit mys:

1. USB konektor mysi zapojte na USB rozhrani vasi pocitace
Otazky a odpoveédi:

Q: Co je to mys G-Laser a funkce G-Laser?

1.Vhodna pro prace na skoro 99% réiznych povrchd.

2. MUze pracovat na libovolném mistu, proto jej funkénost je 30x
Vvétsi néz obycejné optické mysi.

3. Mys G-Laser je vybavena nejmodernéjsi technologii — dvojité ¢o-

Coprihght©2008 MODECOM S.A.. Vedkeré prava vyhrazené. Logo MODECOM je chranénym
znakem firmy MODECOM S.A..
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Innovation G-Laser Mouse

Dakujeme Vam za to, ze ste si zvolili kvalitnG my$ MC-610L.
V dodavke

« My3 « Navod na pouzitie

Popis ovladaci prvkov

hore

lavé tlacitko pravé tlacitko

dole
spat

dalej

Viastnosti

Kolecko rolovania

« rolovanie hore a dole pre zvislé pasky rolovania v internetovych
prehliadacoch, oknach exploreru apod.

www.modecom.eu
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Technolégia dvojitych Sosoviek

+ 100 % bezpecnosti pre oi

« vyborna kvalita So3oviek

« vysoka citlivost mysi (vhodna pre prace na skoro 99% réznych po-
vrchoch)

Multifunkénost

- tla¢itka ,dalej” a ,spat” pre prehliadanie napr. www stranok, ka-
talégov

« staci len jedno stlacenie multimedidlneho tlacitka, aby sa presve-
dcit o pohodli prehliadania www stranok

Zapojenie

Ako zapojit mys:

1. USB konektor mysi zapojte na USB rozhranie vasho pocitaca
Otazky a odpovedi:

Q: Co je to mys$ G-Laser a funkcia G-Laser?

1.Vhodna pre pracu na skoro 99% réznych povrchoch.

2. Moze pracovat na fubovolnom mieste, preto jej funkénost je 30x

3. My3 G-Laser je vybavena najmodernejsou technoldgii - dvojitej $o-

Sovky (Dual Lens) - a preto je presnejsia ako obycajna opticka mys.




ENVIRONMENT PROTECTION:

This symbol on our product nameplates proves its compatibility with the EU Directive2002/96 concerning
proper disposal of waste electric and electronic equipment (WEEE). By using the appropriate disposal sys-
tems you prevent the potential negative consequences of wrong product take-back that can pose risks to
the environment and human health. The symbol indicates that this product must not be disposed of with your
other waste. You must hand it over to a designated collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment waste. The disposal of the product should obey all the specific Community waste management legi-
slations. Contact your local city office, your waste disposal service or the place of purchase for more information
on the collection. Weight of the device: 80gs

OCHRONA $RODOWISKA:

Niniejsze t zgodnie z dyrek jskiej 2002/96/UE dotyczaca utyli-

X\/ zacji urzadzen elektrycznych i elek(romcznych (WEEE). Zapewmajqc prawidiowe usuwanie tego produktu,

dla izdrowia ludzkiego,

ktére moga zosta¢ zagrozone z powodu niewlasciwego sposobu usuwania tego produktu. Symbol umieszczony

na produkcie wskazuje, ze nie mozna traktowa¢ go na réwni z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.

Nalezy oddac go do punktu 2biérki zajmujacego si¢ recyklingiem urzadzeft elekirycznych | elektronicanych.
U ) o

godnie z lokall

czacymi usuwania odpadéw. Szczegélowe informacje dotyczace usuwania, odzysku i recyklingu niniejszego pro-
duktu mozna uzyskac w urzedzie miejskim, zakladzie oczyszczania lub sklepie, w ktorym nabyles niniejszy pro-
dukt. Masa sprzetu: 80gs

KORNYEZETVEDELEM:
Az alabbi késziilék az Eurépai Unié 2002/96/EU,
X sitaséra vonatkozd irnyelvének megfeleld jelléssel rendelkezlk (WEEE) A termék megfelels el(évo-
litasanak a biztositsaval megel6zi a termék helytelen ta
emberi egészségre hato esetleges negativ hatdsokat. Atermékentalélhaté Jelolésana utal, hogyaterméke( nem

szabad tlagos haztartasi kezelni. A st kell adni az Gj itassal foglalko-
26 elekiromos és elektronikus késziilékek begyijt helyére- A termék eltavolitasanak meg kell felelnie a helyi,
leve, vonatkozs ks Az alébbi termék eltavo-

litaséra, visszanyerésére és Ujrahasznositaséra vonatkozo részletes informéciokat a varosi hivatalban, tisztite
izemben vagy abban a boltban szerezheti be, ahol megvésarolta az alabbi terméket. Termék stilya: 80gs

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI:

Této zafizeni je oznaené dle Smérnici Evropské unie &, 2002/96/EU tykajici se likvidace elektrickych a elek-

tronickych zafizen (WEEE). Separované zlikvidovat této zafizeni znamend zabranit piipadnym negativnim
=== giisledkiim na zivotni prostred a zdravi, které by mohli vzniknout z nevhodné likvidace. Symbol na vyrob-
ku znamena, Ze se zafizeni nesmi likvidovat spolu s béznym domovym odpadem. Opotiebené zafizeni lze odevz-
dat do osobitnych sbérych stiedisek, poskytujicich takovou sluzbu. Likvidace zafizeni provadgjte dle platnych
predpisii pro ochranu Zivotniho prostredi tykajicich se likvidace odpadi. Podrobné informace tykajici se likvidace,
znovu ziskéni a recyklace vyrobku ziskéte na méstském wradu, skladisté odpadu nebo obchodg, v kterém jste na-
kupili vyrobek. Hmotnost: 80gs

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA:

Tieto zariadenie je ozna¢ené podla Smernice Eurépske] 2002/96/EU tykajticej sa likvidacif elektri
kych 1 zariaden (WEEE). i tieto zariadenie znamena zabranit pripad-
nym negativnym désledkom na zivotné prostredie a zdravie, ktoré by mohli vzniknit z nevhodnej liki
dacie. Symbol na vyrobku znamend, Ze sa zariadenie nesmie likvidovat spolu s beznym domovym odpadom.
Opotrebené zariadenie je treba odovzdat do osobitnych zbernych stredisk, poskytujacich takito sluzbu.
Likvidaciu zariadenia prevadzajte podfa platnych predpisov pre ochranu Zivotného prostredia tykajticich sa lik
dacii odpadov. Podrobné informécie tykajice sa likvidacif, znovu ziskania a recyklacii vyrobku ziskate na mest-
skom drade, sklade odpadov alebo obchode, v ktorom ste nakdpili vyrobok. Hmotnost: 80gs

MODECOM S.A.. 00-124 Warszawa, Rondo ONZ 1, Poland
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